53 Cateva observatii 509

Raluca-Mihaela Nedea

CATEVA OBSERVATII ASUPRA TERMINOLOGIEI MEDICALE
DIN DEX. TERMINOLOGIA MEDICALA ACTUALA INTRE
LEXICUL COMUN §$I LEXICUL SPECIALIZAT

1. Reflectind explozia informationald din medicind, terminologia medicala s-a
imbogatit considerabil in ultimele decenii. Campul lexical din diferitele ramuri ale
medicinei este, de altfel, unul imens, incluzand cateva sute de mii de termeni, la
care se adaugd neincetat neologisme, indeosebi din biologia moleculara, de foarte
mare importanta si actualitate Tn elucidarea proceselor patogenetice si a mijloacelor
de diagnostic si de terapie. in fata unui asemenea aflux informational, lexicul comun
reactioneaza prin receptarea unor termeni altadata plasati la periferia vocabularului
medical supraspecializat. Mentinerea in sincronie cu evolutia terminologiei
medicale a dictionarelor de tip explicativ devine, astfel, o necesitate lexicografica
si, in mod evident, una deopotriva cultural-educativa. Un argument incontestabil al
cresterii gradului de permeabilitate a lexicului comun fatd de lexicul medical
specializat i1l reprezintd demersul sustinut de presa audio-vizuald si scrisd, de
popularizare a unor termeni considerati pAna nu demult prea tehnici, in contextul
preocuparii active a vorbitorului pentru intelegerea unor notiuni si concepte din
medicind, intr-o societate cu oameni tot mai bolnavi si, ca atare, din ce in ce mai
receptivi la instrumentul lingvistic al acestei realitati extralingvistice.

Inzestrat cu un caracter normativ si cu o pozitie intermediara intre limba si
vorbire, intre sistem si actualizare, intre schema si uz, Dictionarul explicativ al
limbii romdne (DEX) este menit sa inregistreze terminologia medicald frecvent
utilizatd in limbajul vorbitorilor nespecialisti.

DEX va cuprinde, asadar, termenii medicali vehiculati in cel putin doua
stiluri privite ca variante functionale ale limbii, una reprezentatd de limbajul stiintific,
medical, iar cealalta de stilul publicistic (in cazul emisiunilor TV si al articolelor cu
tematica medicald din presa scrisd) sau chiar de cel colocvial (in discutiile dintre
medic si pacient ori dintre pacienti), In care este realizatd popularizarea acestor
termeni tehnici, ce migreaza din zona lexicului medical specializat.

2. Un aspect important al acestui demers lexicografic de tip extensiv il
constituie necesitatea inregistrarii intregii familii de cuvinte a anumitor termeni din
domeniul medical (preferabil, in vederea evitarii redundantei si a satisfacerii
exigentelor impuse de spatiul grafic restrans, prin notarea in caseta cuvantului-baza
a tuturor acestor cuvinte) pe bazauneischematizari functionale de tipul:

ECOGRAF, ecografe, s. n. (Med.) Aparat cu care sunt executate ecografiile... [lipseste in DEX?,
apare inregistrat in DEXI]
ECOGRAFIC, -A, ecografici, -e, adj. (Med.) Referitor la ecografie...
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ECOGRAFIE, ecografii, s. f. (Med.) Metodi de investigare...

ECOGRAFIST, ecografisti, s. m. (Med.) Persoana calificatd (medic) care executd o ecografie...
[lipseste in DEX?]

ECOGRAMA, ecograme, s. f. (Med.) Diagrami obtinuti la ecograf...

In mod analog, este de dorit, spre exemplu, intregirea urmatoarei serii
< A 2 :
(redusa, in DEX”, la un singur termen):

ECOENCEFALOGRAF, ecoencefalografe, s. n. (Med.) Aparat cu care sunt executate ecoencefalo-
grafiile... [lipseste in DEX?]

ECOENCEFALOGRAFIC, -A, ecoencefalografici, -e, adj. (Med.) Referitor la ecoencefalografie...
[lipseste in DEX?]

ECOENCEFALOGRATFIE, ecoencefalografii, s. f. (Med.) Metoda de investigare...

ECOENCEFALOGRAFIST, ecoencefalografisti, s. m. (Med.) Persoana calificatd (medic) care
executd o ecoencefalografie... [lipseste in DEX?]

ECOENCEFALOGRAMA, ecoencefalograme, s. f. (Med.) Diagrama obtinuti la ecoencefalograf...
[lipseste in DEX?, apare inregistrat in DEXI].

3.Compusele termenilor medicali artrebui incluse alaturi
de cuvintele-baza: postinfectios (cu hiponimul status postinfectios), prin raportare
la infectios; posttuberculos (cu hiponimul sindrom posttuberculos), prin raportare
la tuberculos; postnatal (cu hiponimul consult postnatal) prin raportare la natal
si prenatal; posttransplant (cu hiponimul medicatie posttransplant) prin raportare
la transplant etc.

4.Schimbarea valorii gramaticale trebuie In mod consecvent
semnalatd, dupd modelul substantivelor canceros, diabetic, reumatic, strabic,
ulceros etc., desemnand numele persoanei cu o anumitd patologie, provenite prin
conversiunea adjectivelor corespunzitoare, semnalarea fiind absentd in DEX?, spre
exemplu, in cazul substantivului de origine adjectivala hepatic si necesitind, de
aceea, completarea (prezentd, de altfel, in DEXI) din descrierea de mai jos:

HEPATIC, -A, hepatici, -ce, adj. (Med.) Care apartine ficatului, referitor la ficat, de ficat. ¢ (Adesea
substantivat) Care sufera de boli de ficat; bolnav de ficat. — Din fr. hépatique.

Pe de alta parte, articolul consacrat termenului hepatic din DEX® mai are si
alte neajunsuri, iar cel mai important dintre ele il constituie absenta unor sintagme
terminologice precum colicd hepatica si mai ales cirozd hepaticd, ambele inre-
gistrate in DEXI, s. v.

Uneori, lipsesc din DEX” chiar adjectivele corespunzitoare substantivelor
care desemneaza o maladie, un sindrom etc., nu doar numele persoanei afectate de
acea patologie, nume rezultat din conversiunea adjectivului respectiv:
GLAUCOMATOS, -OASA, glaucomatosi, -oase, adj. (Med.) Care apartine glaucomului, referitor la

glaucom. ¢ (Adesea substantivat) Care suferd de glaucom. — Din fr. glaucomateux. [prezent in
DEXI]

5. Un alt imperativ al demersului lexicografic il reprezinta, credem noi, nece-
sitatea delimitarii unor ,submarci” diastratice in cadrul marcii diastratice
(med.), cu un caracter resimtit uneori ca fiind prea general, precum, spre exemplu,
anatomie, chirurgie, farmacologie, fiziologie, genetica etc., prin referinta explicita
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la subdomenii (ramuri) in cadrul domeniului medicina, in contextul mai amplu al
supraspecializarii proprii stiintelor actuale, inclusiv a celor medicale. Consideram
ca aceste delimitdri mai nuantate ar permite precizarea sensului cuvantului definit
prin trimiterea explicitd la o anumitd ramurd a medicinei; spre exemplu, in cazul
procedurilor si tehnicilor chirurgicale denumite de cuvintele embriectomie si
enteroplastie (termeni absenti din DEX?), marca diastratici (med.) ar putea fi
inlocuita cu o submarca diastratica (chir.):

EMBRIECTOMIE, embriectomii, s. f. (Chir.) Ablatie a unei portiuni de embrion. — Din fr.

embryectomie. (prezent in DEXI)

ENTEROPLASTIE, enteroplastii, s. f. (Chir.) Restabilire a diametrului normal al intestinului in caz
de stenoza. — Din fr. entéroplastie.

5.1. In unele cazuri, lipsa indicatiei cu privire la apartenenta unui anumit
cuvant la un subdomeniu al medicinei ar putea fi justificatd de prezenta in cadrul
definitiei a unor termeni specifici de tipul boala, afectiune, maladie, patologic,
simptom, sindrom etc. (care, In fond, apartin unui metalimbaj al medicinei).

Spre exemplu, in definitia cuvantului agriotimie, integrat, de altfel, vocabu-
larului supraspecializat medical, lipseste in DEX” referinta la domeniul de apartenent,
ea fiind compensatd de utilizarea expresiei ,,tendintd patologica”; cu toate acestea,
in definitia din DEX® a termenului agripnie, la fel de supraspecializat, marca
diastraticd este prezentd, chiar dacd explicarea se face prin termenul mult mai
accesibil de ,,insomnie”:

AGRIOTIMIE, agriotimii, s. . Tendinti patologica de a comite acte de nebunie furioasa.[Pr.: -gri-o-]

— Din fr. agriothymie. (marca diastratica prezentd in DEXI, s. v.)

AGRIPNIE, agripnii, s. f. (Med.) Insomnie. — Din fr. agrypnie.

5.2. In mod similar, alte doua cuvinte, continind acelasi prefixoid privativ
a(n)-, ce au migrat din vocabularul medical ultraspecializat in lexicul comun
inregistrat in DEX® (asadar, cu un grad asemianitor, daci nu chiar identic, de
specializare semantica) sunt tratate diferentiat, in mod absolut nejustificat, cu si,
respectiv, fara marca diastratica:

ANOSMIE s. f. (Med.) Diminuare sau pierdere completa a simtului mirosului. — Din fr. anosmie.

ANORHIDIE s. f. Lipsa congenitala, accidentald sau prin extirpare chirurgicali a testiculelor. — Din
fr. anorchidie. (marca diastratica prezenta in DEXI, s. v.)

5.3. Un alt aspect care denotd lipsa de consecventa in tratarea termenilor
medicali in DEX” este inregistrarea diferentiatd (cu marca diastratica, respectiv fara
aceasta) a unor cuvinte apartinand aceleiasi familii lexicale, ca in exemplele
cuvintelor anafilaxie si, respectiv, anafilactic, in care substantivul prezintd marca
(med.), insa adjectivul nu:

ANAFILAXIE s. f. (Med.) Sensibilitate crescutd a organismului mamiferelor fati de administrarea
repetatd de substante straine. — Din fr. anaphylaxie.
ANAFILACTIC, -A, angfilactici, -ce, adj. Cu caracter de anafilaxie, bazat pe anafilaxie. ¢ Soc

anafilactic = reactie violenta a organismului provocatd de injectarea sau inghitirea unei
anumite substante. — Din fr. anaphylactique. (marca diastratica prezenta in DEXI, s. v.)
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5.4. Situatia este inversatd in cazul cuvintelor angiografic si angiografie
(adjectivul este Inzestrat cu marca, iar substantivul este lipsit de aceasta):
ANGIOGRAFIC, -A, angiografici, -ce, adj. (Med.) Referitor la angiografie, de angiografie. [Pr.: -gi-

o-] - Din fr. angiographique.

ANGIOGRAFIE s. f. Studiu radioscopic sau radiografic al vaselor sangvine dupa introducerea unor

substante radioopace. [Pr.: -gi-o-] — Din fr. angiographie. (marca diastratica prezentd in
DEXI, s. v.)

5.5. In schimb, in cazul cuvintelor afrodisiac si afrodizie, marca diastraticd
lipseste deopotriva in seria adjectiv/ substantiv:

ANAFRODIZIAC, -A, anafrodiziaci, -ce, adj., subst. 1. Adj., s. n. (Substantd) care face si inceteze
dorintele sexuale. 2. Adj., s. m. si f. (Persoand) care nu are dorinte sexuale, ale carei organe
sexuale sunt atinse de atonie. [Pr.: -zi-ac] — Din fr. anaphrodisiaque.

ANAFRODIZIE s. f. Lipsi a dorintelor sexuale. — Din fr. anaphrodisie.

5.6. Toate exemplele prezentate ilustreaza, asadar, lipsa de consecventa a
consemndrii marcii diastratice manifestatd in definirea termenilor medicali din
DEX’ si legitimeazd revizuirea atentd a inregistririi acestora intr-o noua editie a
dictionarului.

6. Identificarea sensurilor si dezambiguizarea lor in cadrul lexicului specializat
interdisciplinar, mai ales cdnd termenii au contacte cu limba comund (ca de
exemplu, cAmp, coroand, piatra, radacini, a scoate s. a.), constituie alte doua
deziderate ale definitiei lexicografice a termenilor medicali din DEX. In acest caz,
precizarea consecventd a marcii diastratice este una
obligatorie, ca in exemplele mai jos prezentate de termeni neologici din DEX™:
aderenta, alienare, aliteratie si anergie (ultimul fiind insd lipsit, in mod nejustificat,
de marca specializarii semantice §i avand, in plus, o definitie incompletd si prea
putin explicitd, comparativ cu aceea din DEXI, s. v.):

ADERENTA, aderente, s. f. 1. (Med.) Tesut fibros care se dezvolti in special in cavititile seroase, in
urma unei infectii sau interventii chirurgicale, unind organe care in mod normal sunt separate;
brida. 2. (Tehn.) Forta care mentine aldturate doud corpuri aflate in contact. Aderenta dintre
rotile unui vehicul si sosea. 4 Fenomen de legatura intre beton si otel in constructiile de beton
armat. 3. Aderare, solidarizare constienta la ceva. — Din fr. adhérence.

ALIENARE, dlienciri, s. £. 1. (Jur) Actiunea de @ aliena; instrdinare a unui bun. 2. (Fil) Instriinare. 3. (Med.; in
sintagma) Alienare mintald = nebunie. [Pr.: -li-e-] — V. aliena. [cu necesara completare
etimologica absentd in DEX: cf. fr. aliénation]

ALITERATIE, aliteratii, s. f. 1. Procedeu stilistic care consti in repetarea aceluiasi sunet sau a unui
grup de sunete in cuvinte care se succeda. 2. (Med.) Repetare a unor sunete sau silabe n stari
de puternica excitatie psihica. — Din fr. allitération.

ANERGIE s. f. 1. Lipsa de reactie a organismului la antigeni. 2. Energie termicd corespunzitoare
unui sistem fizic aflat in echilibru termodinamic cu mediul inconjurator §i care nu poate fi
transformatd in lucru mecanic. — Din fr. anergie. [A se compara cu definitia din DEXI a
sensului medical al termenului: ANERGIE s. f. 1. (Med.) Starea organismului care a pierdut
capacitatea de a reactiona la un alergen sau antigen la care a fost sensibilizat anterior.]

7. De asemenea, putem remarca specializarea semantica a
unor elemente lexicale Invechite ca formatie §i comportament morfologic (gerunziul
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cu valoare adjectivald, acordat cu substantivul determinat si cu o certd incarcatura
expresivd contextuald in limbajul poetic) 1n sintagme de tipul chirurgie
sdngerdndd (51 nu sangeroasa). Astfel, in definirea adjectivului de origine verbala
sangerand, -a va fi necesard consemnarea hiponimului chirurgie sdngerdnda,
insotit de marca diastratica (med.):

SANGERAND, -A, sdngerdnzi, -de, adj. Care singereazi, din care curge singe. 0 (Med.) Chirurgie

sangerdanda. — V. singera. [cu completarea etimologica: cf. fr. saignant si sanglant, absenta in
DEX?]

Metaforizarea operata in presa audio-vizuala si in cea scrisd are, deopotriva,
un rol important iIn popularizarea terminologiei stiintifice medicale, in unele
sintagme cu un marcat caracter expresiv, precum ASLO = ,cicatrice infectioasa”.
De altfel, un mecanism metaforic similar acestuia rezida in metafora inanimat
pentru animat, exemplificatd prin numele unor obiecte atribuite popular unor parti
ale corpului omenesc: nodul gatului, fluierul piciorului (A. Bidu-Vranceanu,
N. Forascu 2005: 55).

8. O categorie de termeni medicali care meritd a fi discutatd este cea
provenitd din sigle sau abrevieri, de tipul ADN (= acid dezoxi-
ribonucleic), AVC (= accident vascular cerebral), CT (= computer tomografie/
tomografie computerizata), ECG/ scris si: EKG (= electrocardiogrami), EEG
(= electroencefalograma), FIV (= fertilizare in vitro), RMN (= rezonanta
magneticA nucleari), PET (= tomografie cu emisie de pozitroni), TBC
(= tuberculozi), VSH (= viteza de sedimentare a hematiilor) ctc. Aceste
prescurtari avand, In fapt, uneori o circulatie mai frecventd in vorbirea comuna
decét cea a sintagmelor insesi pe care le abreviaza, este absolut recomandabila
includerea lor intr-o noua editie a dictionarului explicativ al limbii romane.

Pentru TBC si pentru derivatul tebecist (gresit sau chiar ridicol explicat in
DEX?), a se vedea Theodor HRISTEA, Etimologia in principalele lucrdri lexico-
grafice romdnesti. Consideratii critice, in volumul Limba romana: stadiul actual
al cercetarii. Actele celui de al 6-lea Colocviu al Catedrei de Limba Romana
(29-30 noiembrie 2006), Editura Universitatii din Bucuresti, coordonat de Gabriela
Pana-Dindelegan, Bucuresti, 2007, p. 33.

8.1. O situatie aparte o reprezintd siglele de tipul ASLO, in care termenul
prescurtat, a[nti]s[trepto]l[izina]Jo, este de o tehnicitate mult prea inaltad pentru
vorbitorul nespecialist, comparativ cu aceea a sintagmelor abreviate in exemplele
de mai sus si chiar cu aceea a abrevierii insesi a acestui termen, definitia
lexicografica si nu trimiterea la cuvantul prescurtat, fiind, in acest caz, datoare sa 1i
decodeze sensul:

ASLO, s. n. (Med.) Test pentru depistarea infectiei produse de streptococul betahemolitic, constand
in evidentierea anticorpului ce neutralizeazd streptolizina. — Abrev. de la a[nti]s[trepto]
I[izina]o.

8.2. De asemenea, abrevieri prezente in limbajul colocvial, dar si in vorbirea
mai degrabd familiara a medicilor nsisi, de tipul gastro (echivalent deja Incetatenit
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pentru gastroenterologie), cardio (= cardiologic, cardiologie), eco (= ecografic,
ecografie) sau dermato (= dermatologie) etc., functionand deopotriva ca elemente
de compunere in cadrul a numerosi termeni medicali, ar putea, de asemenea, figura,
in mod justificat, in DEX’.

8.3. O altd categorie de abrevieri din terminologia medicald romaneasca
accesibila vorbitorului nespecialist o reprezintd acele prescurtéri prin initiald ale
unor sintagme din limba engleza, in contextul ascensiunii marcate a acestei limbi,
in defavoarea limbii franceze, in promovarea conceptelor medicale pe plan mondial,
spre exemplu HIV (= Human Immunodeficiency Virus); PSA (= Prostate Specific
Antigen); SIDA (= Syndrome of Immune Deficiency Acquired) sau HPV
(= Human Papilloma Virus) etc.

9. Un aspect extrem de dificil si de controversat al demersului lexicografic il
constituie selectia, uneori vadit arbitrara in DEX? a termenilor medicali.
Integrarea acestora intr-un dictionar explicativ al limbii romane da posibilitatea,
dupa cum s-a precizat in lucrdrile recente de lexicografie, de a facilita accesul
nespecialistului la cuvinte specializate sau la sensuri specializate ale unor cuvinte,
de a asigura, altfel spus, ,,democratizarea” cunoasterii si ,,laicizarea” stiintelor
medicale.

In ce masuri este, asadar, justificata, spre exemplu, pe de o parte, includerea
in DEX? a cuvantului abazie, cu atdt mai mult fird indicarea marcii diastratice
proprii [ABAZIE, abazii, s. f. Imposibilitate de a merge, cauzati de tulburarea
automatismului actului motor al mersului. — Din fr. abasie.] si, pe de alta parte,
absenta unor termeni medicali relativ frecvent utilizati in prezent, precum
substantivul enterovirus si adjectivul epidural, ambii Inregistrati in DEXI, care ar
putea fi redactati astfel:

ENTEROVIRUS, enterovirusuri, s. n. (Med.) Grup de virusuri care triiesc in intestin. — Din
fr. entéro-virus.

EPIDURAL, -A, epidurali, ¢, adj. (Med..; despre o parte a canalului rahidian) Situat intre teaca
durei mater si peretele 0sos. O Anestezie epidurald. — Din fr. épidural.

9.1. O categorie aparte de termeni medicali care ar trebui introdusi in DEX’
este aceea a unor nume de medicamente uzuale, cu precizarea marcii diastratice
farm. (farmacologie), tindndu-se cont de faptul cd, in general, este mai cunoscuta
vorbitorilor denumirea comerciald, ca de exemplu aspirind (termen prezent in
DEX?) decét cea a substantei active a unui medicament (in cazul aspirinei, acid
acetilsalicilic). Cu toate acestea, existd si denumiri accesibile de medicamente,
desemnand substante active, precum ibuprofen sau diazepam (ambele cuvinte
provenind din acronime sau forme trunchiate sufixate ale unor substante si clase de
substante chimice cu rol terapeutic) care nu ar trebui sa lipseasca din DEX:

IBUPROFEN s. n. (Farm.) Medicament analgezic si antiinflamator, folosit ca alternativa mai
puternicd la aspirind. — Din engl. ibuprofen [iso+butyl+propionic acid+-fen (phenyl)].

DIAZEPAM s. n. (Farm.) Medicament tranchilizant si relaxant muscular cu proprietati anti-

convulsivante, folosit pentru usurarea anxietatii, tensiunii etc. — Din engl., fr. diazepam [benzo-
diazepint+-am).
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Chiar dacé termenul diazepam apare consemnat in DEXI, definitia acestuia
este una deficitara din punctul de vedere al preciziei stiintifice, intrucat atat
referirea la forma de administrare a medicamentului (,,sub forma de comprimate”/
corect: administrat pe cale bucala sau injectabild), cat si indicatia cu privire la
intensitatea efectului terapeutic (,,cu actiune tranchilizantd minora”/ corect: cu
actiune tranchilizantd [depinzand, in mod evident, de doza administratd!]) sunt
partial eronate.

La acelasi nivel al vocabularului farmacologic, rimane de stabilit includerea
in DEX’ a unor articole reprezentand prescurtiri ale unor clase de medicamente
(abrevieri ce apar, totusi, adeseori in prospectele medicale!), precum AINS (anti-
inflamatoare non/nesteroidiene) sau IMAQ (inhibitoare de monoaminoxidaza).

9.2. Necesitatea introducerii in noua editie a DEX a unor termeni medicali cu
o circulatie relativ restransa, dar care sunt asociati, prin forma lor apropiatd si
sensul usor descifrabil, unor cuvinte deja consemnate 1n dictionar, poate fi considerata
a fi una justificatd, existdnd varianta ,,de compromis” (motivatd din perspectiva
economiei spatiului grafic in cadrul unui dictionar explicativ) a includerii acestora
in caseta cuvantului central al familiei lexicale: adjectivul ECHIMOTIC, -A, prin
raportare la substantivul ECHIMOZA ; adjectivul EDEMATOS, -OASA si verbul
EDEMATIA, prin raportare la substantivul EDEM; adjectivul si deopotriv
substantivul EMFIZEMATOS, -OASA, prin raportare la substantivul EMFIZEM
etc. De altfel, toate aceste cuvinte apar inregistrate in DEXI.

9.3. O categorie frecvent intalnitd si productiva de termeni medicali (care, in
mod cert, ar merita o discutie separatd) este aceeaa compuselor analizabile
de catre vorbitor pe baza unor elemente prefixoidale: a-/an-, bradi-, dis-, hiper-,
hipo-, en-, exo-, inter-, intra-, mega-, meta-, macro-, micro-, neo-, neuro-, peri-,
pre-, tahi- etc., precum si a unor elemente sau conglomerate sufixoidale: -algie,
-emie, -form, -id, -gen(ie), -graf(ie), -om, -pat(ie), -penie, -tom(ie), -trof(ie),
-urie etc. Aceste elemente componente, de origine latind sau greceasca, specifice,
in mare parte, domeniului medicinei reprezinta afixoide cu valentd de formanti
terminologici care, aplicate diverselor cuvinte-nucleu (ele insele termeni medicali)
genereaza cuvinte al ciror inteles poate fi, de asemenea, decodat cu relativa
usurinta.

De aceea, ar fi justificatd, in opinia noastra, inregistrarea in DEX’, spre
exemplu, a compuselor adjectivale ECZEMATIFORM, -A si ECZEMATO-
GEN, -A (cel de-al doilea prezent in DEXI) alaturi de substantivul ECZEMA; a
adjectivelor EMBOLIC, -A si EMBOLIGEN, -A (prezente in DEXI), a verbului
EMBOLIZA si a substantivului EMBOLIZARE alituri de substantivele EMBOLUS
si EMBOLIE; a adjectivelor EPILEPTIFORM, -A, EPILEPTOGEN, -A si
EPILEPTOID, -A (prezente in DEXI) alaturi de termenii EPILEPSIE si EPI-
LEPTIC, -A; a termenului MEGAESOFAG alituri de ESOFAG; a substantivului
NEUROVIROZA (prezent in DEXI) alituri de VIROZA; a adjectivului PERI-
SCAPULAR alituri de adjectivul-bazi SCAPULAR etc.
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9.4. Cu toate acestea, existd anumiti termeni compusi cu elemente prefixoide
precum endo-, ecto- etc. sau sufixoide precum -ocel, -plexie, -rafie etc., al caror
grad de specializare este deocamdata prea nalt, incat sa permita aderenta la lexicul
comun al vorbitorilor nespecialisti, agadar, includerea lor intr-un dictionar explicativ
al limbii romane std, pe bund dreptate, sub semnul intrebarii: ENDODONIiE,
ECTODERMOZA, EMPIOCEL, ENTEROPLEXIE, ENTERORAFIE.

9.5. De asemenea, Tn numerosi alti termeni medicali, chiar dacad acestia sunt
cel mai adesea preluati ca atare din limbile franceza sau engleza, vorbitorul poate
identifica su fix e precum -itd, indicand o patologie inflamatorie la nivelul unui
organ sau subsistem al organismului (amigdaliti, apendicita, bronsita, hepatita,
peritonita, sinuzita etc.); sufixul -0za, desemnand o maladie acuta sau cronica, o
afectiune cu caracter preponderent neinflamator, dar si ideea de crestere in exces,
de proliferare a unui tesut sau a unor agenti patogeni de tipul virusurilor, bacteriilor
sau fungilor (artroza, candidoza, giardioza, ihtioza, toxoplasmoza, tuberculoza,
viroza etc.); sufixul -ie, indicand, la modul generic, o anumita stare sau conditie
patologicd (ambliopie, anergie, atrofie, diplopie, hipoacuzie, pneumonie, poli-
globulie, rabie etc.); sufixul -ism, cu acelasi caracter generic, nediferentiator
(albinism, strabism etc.); sufixul -aza, ilustrand ideea de aglomerare patologica de
elemente, substante etc. (litiaza).

Din aceste categorii de cuvinte derivate la origine cu astfel de sufixe extrem
de productive pot fi evidentiate in DEX* numeroase omiteri, precum cele cateva
selectate de noi doar de la litera E (!): endocervicita, epicarditi, epicondilita,
epididimita, epifizita, epiglotita; endometrioza; encefalomegalie, enoftalmie etc.

9.6. Este, totodatd, recomandabild includerea intr-o noua editiec a DEX a
adjectivelor provenite de la termeni medicali substantivali deja inregistrati in
dictionar, in care se evidentiaza sufixul specific -ar, indicdnd apartenenta sau
referinta, precum EPIFIZAR, -A de la EPIFIiZA sau EPIDIDIMAR, -A de la
EPIDIDIM (ambele adjective fiind prezente in DEXI) etc.

9.7. Din acelasi DEX® nu ar trebui sa lipseasca nici unele sintagme termino-
logice, cum sunt adenom de prostata, scleroza multipla si scleroza in placi, gripa
aviara (ultimele doud nregistrate in DEXI) si chiar gripd porcind, corespunzand
unor hiponime ale termenilor adenom, scleroza si, respectiv, gripa.

10. Definitia lexicograficad (echivalatd cu o definitie alternativa,
prestiintificd) se contrapune din punct de vedere teoretic definitiei specializate,
stiintifice, ,,terminografice” din domeniul medicinei. Definitiile lexicografice definesc,
astfel, Tn mod diferit termenii, mai accesibil, dar nu intodeauna riguros exact (ca in
cazul altor limbaje specializate, precum cel al matematicii s. a. ).

Dezideratul unei terminologii medicale functionale si dinamice se rapor-
teaza asadar la acuratetea stiintificd relativa si totodatd la
accesibilitatea definitiilor termenilor selectati.

In definitiile alternative (din cadrul dictionarelor explicative sau generale) ale
termenilor medicali va fi, de aceea, respectat ,,nucleul dur” al sensului specializat
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pentru a exprima concepte fundamentale, de interes general, termenii pastrandu-si
astfel caracterul monoconceptual, monoreferential si uneori chiar monosemantic.
Unele definitii ale unor termeni medicali din DEX nu respectd imperativul
atat de necesar al acuratetei stiintifice, fiind adesea nevoie de corecturi, completari
si nuantdri ale descrierii explicative. Astfel, in cele doud exemple de mai jos, este
incompleta, pe de o parte, si deci inacceptabild referinta unicd la ,,organe”; este
recomandabild, in schimb, indicarea unei delimitari mai generale, mai largi a
notiunii exprimate prin referinta la sintagma ,,structuri anatomice”, avand in vedere
hiponimul sarcina ectopica, un calc dupa engl. ectopic pregnancy, sarcina nefiind,
evident, un organ, ci o structurd anatomica!
ECTOPIC, -A, ectopici, -ce, adj. (Med.; despre organe) Care are o pozitie anormald. — Din fr.
ectopique. [DEX?]
ECTOPIE s. f. (Med.) Pozitie anormali a unui organ; heterotopie. — Din fr. ectopie. [DEX’]

Cele doua definitii ar trebui, asadar, redactate astfel:

ECTOPIC, -A, ectopici, -ce, adj. (Med.; despre structuri anatomice) Care are o pozitie anormald. ¢
Sarcind ectopica = sarcina extrauterind. — Din fr. ectopique.
ECTOPIE s. f. (Med.) Pozitie anormala a unei structuri anatomice; heterotopie. — Din fr. ectopie.

Un alt exemplu de prezentare incompletd a sensurilor termenilor medicali il
reprezintd definitia substantivului ecografie:

ECOGRAFIE s. f. (Med.) Metodi de diagnosticare prin ultrasunete; ultrasonografie. — Din fr.
échographie. [DEX?]

Adaugarea sensului din psihiatrie (ca subdomeniu al medicinei) avut de termenul
ecografie este, de asemenea, necesara, ea fiind, de altfel, operatd in DEXI:
ECOGRAFIE s.f. 1. (Med.) Metoda de diagnosticare prin ultrasunete; ultrasonografie. 2. (Psihiatr.)

Tendintd morbida, la unii bolnavi psihic, de a intercala in scris unele cuvinte auzite Intdmplator
sau de a repeta in scris, de mai multe ori, expresii sau cuvinte. — Din fr. échographie.

11. Procesele de vulgarizare stiintificd, determinologizare
si banalizare carora le-a fost supus in ultimele decenii limbajul specializat
medical antreneaza, dupa cum s-a constatat, patrunderea a numerosi termeni — pana
nu demult considerati prea tehnici de catre lexicografi — din sfera acestui limbaj
specializat in mass-media si ulterior in limbajul literar standard sau chiar in registre
nonliterare (familiar, colocvial, argotic), de unde si necesitatea includerii lor in DEX.

Semnalarea punctuald a unor inadvertente de formd, dar si de continut
lingvistic, precum si propunerea unor solutii de selectie a inventarului lexical medical
si de redactare a unor cuvinte apartinand acestui inventar reprezintd nu doar un
argument in sprijinul importantei reeditirii DEX, ci si, in general, o proba in
favoarea demersului lexicografic de permanenta actualizare a tuturor dictionarelor
romanesti cu o componentd explicativa si a receptivitatii firesti a limbii catre noile
achizitii cultural-gtiintifice. Largirea orizontului enciclopedic in societatea contem-
porand deschide calea citre integrarea stiintei si a culturii in limba — si aceasta se
poate face numai prin intermediul normarii lexicografice.
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QUELQUES OBSERVATIONS SUR LA TERMINOLOGIE MEDICALE DU DEX

(Résumé)

L’article se propose 1’analyse de quelques aspects considérés importants de la terminologie
médicale du Dictionnaire explicatif de la langue roumaine, en tant que réalité lexicographique (sa
deuxiéme édition, de 1996, DEX?) et projet (sa future édition): la schématisation fonctionnelle des
définitions autour d’un terme central, le probléme des abréviations et des mots composés, 1I’impératif
de la précision scientifique des définitions lexicographiques etc. En guise de conclusion, on reléve la
nécessité de I’actualisation du DEX* du point de vue de I’enregistrement et la sélection de divers
terms médicaux et aussi de I’explication de ceux-ci.

Cuvinte-cheie: terminologie medicald, abreviere, cuvant compus, selectie lexicala, definitie
lexicografica.

Mots-clés: terminologie médicale, abréviation, mot composé, sélection lexicale, définition
lexicographique.
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